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וְאַחַר1֙
sau

ים הַדְּבָרִ֣
lời
H1697

לֶּה הָאֵ֔
này
H0428

בְּמַלְכ֖וּת
מַלְכֻתֽוֹ׃
H4438

סְתְּא אַרְתַּחְשַׁ֣
Ạt-ta-xét-xe

לֶךְ־ מֶֽ
vua
H4428

פָּרָ֑ס
Ba-tư
H6539

עֶזְרָא֙
E-xơ-ra
H5830

בֶּן־
các–con–trai

שְׂרָיָ֔ה
Sê-ra-gia
H8304

בֶּן־
các–con–trai

עֲזַרְיָה֖
A-xa-ri-a
H5838

בֶּן־
các–con–trai

ה׃ חִלְקִיָּֽ
Hiǹ-ki-a
H2518

Sau các việc ấy, nhằm đời Aït-ta-xét-xe, vua Phe-rơ-sơ, có E-xơ-ra, là con trai Sê-ra-gia;

בֶּן־2
các–con–trai

שַׁלּ֥וּם
Sa-lum
H7967

בֶּן־
các–con–trai

צָד֖וֹק
Xa-đốc
H6659

בֶּן־
các–con–trai

אֲחִיטֽוּב׃
A-hi-túp
H0285

Sê-ra-gia con trai của Hinh-kia, Hinh-kia con trai của Sa-lum, Sa-lum con trai của Xa-đốc, Xa-đốc con trai của A-hi-
túp.

בֶּן־3
các–con–trai

אֲמַרְיָה֥
A-ma-ria
H0568

בֶן־
các–con–trai

עֲזַרְיָה֖
A-xa-ri-a
H5838

בֶּן־
các–con–trai

מְרָיֽוֹת׃
Mê-ra-giốt
H4812

A-hi-túp con trai của A-ma-ria, A-ma-ria con trai của A-xa-ria, A-xa-ria con trai của Mê-ra-giốt.

בֶּן־4
các–con–trai

חְיָה֥ זְרַֽ
Xê-ra-hia
H2228

בֶן־
các–con–trai

עֻזִּ֖י
U-xi-a
H5813

בֶּן־
các–con–trai

י׃ בֻּקִּֽ
י בֻּקִּ֖
H1231

Mê-ra-giốt con trai của Xê-ra-hi-gia, Xê-ra-hi-gia con trai của U-xi,

בֶּן־5
các–con–trai

אֲבִישׁ֗וּעַ
A-bi-sua
H0050

בֶּן־
các–con–trai

ינְחָס֙ פִּֽ
Phi-nê-a
H6372

בֶּן־
các–con–trai

אֶלְעָזָ֔ר
Ê-lê-a-sa
H0499

בֶּן־
các–con–trai

ן אַהֲרֹ֥
A-rôn
H0175

ן הַכֹּהֵ֖
thầy–tế–lễ
H3548

אשׁ׃ ֹֽ הָר
đầu

U-xi con trai của Bu-ki, Bu-ki con trai của A-bi-sua, A-bi-sua con trai của Phi-nê-a, Phi-nê-a con trai của Ê-lê-a-sa, Ê-
lê-a-sa con trai của A-rôn, là thầy tế lễ thượng phẩm.

ה֤וּא6
ấy
H1931

עֶזְרָא֙
E-xơ-ra
H5830

עָלָה֣
đi–lên
H5927

ל מִבָּבֶ֔
Ba-by-lôn
H0894

וְהֽוּא־
ấy
H1931

סֹפֵ֤ר
thư–ký

מָהִיר֙
và–nhanh–chóng
H4106

בְּתוֹרַ֣ת
luật–pháp
H8451

ה מֹשֶׁ֔
Môi-se
H4872

אֲשֶׁר־
mà

ן נָתַ֥
đặt
H5414

יְהוָה֖
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֱלֹהֵי֣
Đức–Chúa–Trời
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
Y-sơ-ra-ên
H3478

וַיִּתֶּן־
đặt
H5414

ל֣וֹ
—

לֶךְ הַמֶּ֗
vua
H4428

כְּיַד־
tay
H3027

יְהוָה֤
Đức–Giê-hô-va
H3068

֙ אֱלֹהָיו
Đức–Chúa–Trời
H0430

יו עָלָ֔
trên

ל כֹּ֖
mo�i
H3605

בַּקָּשָׁתֽוֹ׃
yêu–cầu
H1246

פ
—

E-xơ-ra nầy từ Ba-by-lôn đi lên. Người là một văn sĩ thạo luật pháp của Môi-se, mà Giê-hô-va Ðức Chúa Trời của Y-
sơ-ra-ên đã truyền cho. Vì tay của Ðức Giê-hô-va phù trợ người, nên vua ban cho người mo�i điều người xin.
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עֲל֣ו7ּ וַיַּֽ
đi–lên
H5927

מִבְּנֵֽי־
các–con–trai

שְׂרָאֵל יִ֠
Y-sơ-ra-ên
H3478

וּמִן־
từ

ים הַכֹּהֲנִ֨
thầy–tế–lễ
H3548

וְהַלְוִיִּ֜ם
הַלְוִיִּ֔ם
H3881

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֧
sẽ–hát
H7891

ים וְהַשֹּׁעֲרִ֛
lính–gác
H7778

וְהַנְּתִינִ֖ים
thuế
H5411

אֶל־
đến
H0413

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Giê-ru-sa-lem
H3389

בִּשְׁנַת־
năm
H8141

בַע שֶׁ֖
bảy
H7651

סְתְּא לְאַרְתַּחְשַׁ֥
Ạt-ta-xét-xe

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
vua
H4428

Nhằm năm thứ bảy đời vua Aït-ta-xét-xe, có mấy người trong dân Y-sơ-ra-ên, trong bo�n thầy tế lễ, và người Lê-vi, 
kẻ ca hát, người giữ cửa, và người Nê-thi-min, đều đi cùng người trở lên Giê-ru-sa-lem.

א8 ֹ֥ וַיָּב
đến
H0935

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Giê-ru-sa-lem
H3389

דֶשׁ בַּחֹ֣
tháng
H2320

י הַחֲמִישִׁ֑
thứ–năm
H2549

יא הִ֛
ấy
H1931

שְׁנַת֥
năm
H8141

ית הַשְּׁבִיעִ֖
thứ–bảy
H7637

לֶךְ׃ לַמֶּֽ
vua
H4428

Tháng năm năm thứ bảy đời vua ấy, E-xơ-ra đến thành Giê-ru-sa-lem.

י9 כִּ֗
vì

בְּאֶחָד֙
một
H0259

דֶשׁ לַחֹ֣
tháng
H2320

הָרִאשׁ֔וֹן
הָרִאשׁ֖וֹן
H7223

ה֣וּא
ấy
H1931

ד יְסֻ֔
nền–tảng
H3246

מַּעֲלָ֖ה הַֽ
bậc–thang

מִבָּבֶל֑
Ba-by-lôn
H0894

ד וּבְאֶחָ֞
một
H0259

דֶשׁ לַחֹ֣
tháng
H2320

י הַחֲמִישִׁ֗
thứ–năm
H2549

בָּ֚א
đến
H0935

אֶל־
đến
H0413

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Giê-ru-sa-lem
H3389

כְּיַד־
tay
H3027

יו אֱלֹהָ֖
Đức–Chúa–Trời
H0430

הַטּוֹבָ֥ה
tốt

יו׃ עָלָֽ
trên

Vả, ngày mồng một tháng giêng, người ở Ba-by-lôn khởi hành; rồi ra nhờ tay nhân lành của Ðức Chúa Trời phù 
trợ, người đến Giê-ru-sa-lem ngày mồng một tháng thứ năm.

י10 כִּ֤
vì

עֶזְרָא֙
E-xơ-ra
H5830

ין הֵכִ֣
–và chuẩn bi �

לְבָב֔וֹ
lòng–các–ngươi
H3824

לִדְר֛וֹשׁ
tìm–kiếm
H1875

אֶת־
và
H0853

ת תּוֹרַ֥
luật–pháp
H8451

יְהוָה֖
Đức–Giê-hô-va
H3068

ת וְלַעֲשֹׂ֑
làm

ד וּלְלַמֵּ֥
ד לְלַמֵּ֣
H3925

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
Y-sơ-ra-ên
H3478

ק חֹ֥
לְחָק־
H2706

ט׃ וּמִשְׁפָּֽ
phép–tắc
H4941

ס
—

Vì E-xơ-ra đã đi �nh chí tra xét luật pháp của Ðức Giê-hô-va, giữ làm theo, và dạy cho dân Y-sơ-ra-ên biết những 
luật pháp và giới mạng.

׀וְזֶה֣ 11
này
H2088

גֶן פַּרְשֶׁ֣
sao–chép

ן נִּשְׁתְּוָ֗ הַֽ
thư
H5406

ר אֲשֶׁ֤
mà

֙ נָתַן
đặt
H5414

לֶךְ הַמֶּ֣
vua
H4428

סְתְּא אַרְתַּחְשַׁ֔
Ạt-ta-xét-xe

א לְעֶזְרָ֥
E-xơ-ra
H5830

ן הַכֹּהֵ֖
thầy–tế–lễ
H3548

הַסֹּפֵר֑
thư–ký

ר סֹפֵ֞
thư–ký

י דִּבְרֵ֧
lời
H1697

מִצְוֹת־
điều–răn
H4687

יְהוָה֛
Đức–Giê-hô-va
H3068

יו וְחֻקָּ֖
לְחָק־
H2706

עַל־
trên

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Y-sơ-ra-ên
H3478

פ
—

Nầy lá bổn sao lại chiếu chỉ mà vua Aït-ta-xét-xe giao cho E-xơ-ra, thầy tế lễ và văn sĩ, thạo biết trong những điều 
răn luật lệ của Ðức Chúa Trời đã truyền cho Y-sơ-ra-ên.

סְתְּא12 רְתַּחְשַׁ֔ אַ֨
Ạt-ta-xét-xe

לֶךְ מֶ֖
vua
H4430

מַלְכַיָּ֑א
vua
H4430

לְעֶזְרָ֣א
E-xơ-ra
H5831

הֲנָא כָ֠
thầy–tế–lễ
H3549

ר סָפַ֨
thư-ký
H5613

א דָּתָ֜
luật–lệ
H1882

י־ דִּֽ
của
H1768

אֱלָהּ֧
Đức–Chúa–Trời
H0426

שְׁמַיָּ֛א
trời
H8065

יר גְּמִ֖
hoàn–thành
H1585

נֶת׃ וּכְעֶֽ
bây-giờ
H3706

Vua Aït-ta-xét-xe, vua của các vua, gởi thơ cho E-xơ-ra, thầy tế lễ và văn sĩ, thạo biết luật pháp của Ðức Chúa Trời 
trên trời. Nguyện ngươi được tro�n bình an.
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13֮ מִנִּי
từ
H4481

ים שִׂ֣
ban–hành
H7761

טְעֵם֒
chiếu–chỉ
H2942

י דִּ֣
của
H1768

כָל־
tất–cả
H3606

ב מִתְנַדַּ֣
tình-nguyện
H5069

֩ בְּמַלְכוּתִי
vương–quốc
H4437

מִן־
từ
H4481

ה עַמָּ֨
dân
H5972

ל יִשְׂרָאֵ֜
Y-sơ-ra-ên
H3479

וְכָהֲנ֣וֹהִי
thầy–tế–lễ
H3549

א וְלֵוָיֵ֗
người-Lê-vi
H3879

לִמְהָ֧ךְ
đi
H1946

ירוּשְׁלֶם֛ לִֽ
Giê-ru-sa-lem
H3390

ךְ עִמָּ֖
cùng
H5974

ךְ׃ יְהָֽ
đi
H1946

Ta ra chiếu chỉ đi �nh rằng phàm người nào trong nước ta, thuộc về dân Y-sơ-ra-ên, thầy cả và người Lê-vi, sẵn 
muốn đi đến Giê-ru-sa-lem, thì hãy đi chung với người.

כָּל־14
tất–cả
H3606

ל קֳבֵ֗
trước–mặt
H6903

֩ דִּי
của
H1768

מִן־
từ
H4481

ם קֳדָ֨
trước-mặt
H6925

א מַלְכָּ֜
vua
H4430

וְשִׁבְעַת֤
bảy
H7655

֙ הִי יָעֲטֹ֨
cố–vấn

יחַ שְׁלִ֔
gửi
H7972

א לְבַקָּרָ֥
tìm–kiếm
H1240

עַל־
trên
H5922

יְה֖וּד
Yehud
H3061

ירוּשְׁלֶם֑ וְלִֽ
Giê-ru-sa-lem
H3390

ת בְּדָ֥
luật–lệ
H1882

אֱלָהָ֖ךְ
Đức–Chúa–Trời
H0426

י דִּ֥
của
H1768

ךְ׃ בִידָֽ
tay
H3028

Ta và bảy mưu thần ta sai ngươi đi tra xét về Giu-đa và về Giê-ru-sa-lem, chiếu theo luật pháp của Ðức Chúa Trời 
ngươi có trong tay ngươi.

וּלְהֵיבָלָ֖ה15
mang–đi
H2987

כְּסַף֣
bạc
H3702

וּדְהַב֑
vàng
H1722

י־ דִּֽ
của
H1768

א מַלְכָּ֣
vua
H4430

וְיָעֲט֗וֹהִי
cố–vấn

֙ הִתְנַדַּב֙וּ
tình-nguyện
H5069

לֶאֱלָהּ֣
Đức–Chúa–Trời
H0426

ל יִשְׂרָאֵ֔
Y-sơ-ra-ên
H3479

י דִּ֥
của
H1768

ירוּשְׁלֶ֖ם בִֽ
Giê-ru-sa-lem
H3390

מִשְׁכְּנֵֽהּ׃
chỗ–ở
H4907

Ngươi sẽ đem theo mình vàng và bạc mà vua và các mưu thần lạc ý dâng cho Ðức Chúa Trời của Y-sơ-ra-ên, có 
nơi ở tại Giê-ru-sa-lem,

16֙ וְכֹל
tất–cả
H3606

כְּסַף֣
bạc
H3702

ב וּדְהַ֔
vàng
H1722

י דִּ֣
của
H1768

ח תְהַשְׁכַּ֔
tìm-thấy
H7912

ל בְּכֹ֖
tất–cả
H3606

מְדִינַת֣
tỉnh
H4083

בָּבֶל֑
Ba-by-lôn
H0895

עִם֩
cùng
H5974

הִתְנַדָּב֨וּת
tình-nguyện
H5069

א עַמָּ֤
dân
H5972

הֲנַיָּא֙ וְכָֽ
thầy–tế–lễ
H3549

ין תְנַדְּבִ֔ מִֽ
tình-nguyện
H5069

ית לְבֵ֥
nhà
H1005

ם אֱלָהֲהֹ֖
Đức–Chúa–Trời
H0426

י דִּ֥
của
H1768

ם׃ בִירוּשְׁלֶֽ
Giê-ru-sa-lem
H3390

luôn các bạc và vàng mà ngươi có được trong tỉnh Ba-by-lôn, và những lễ vật lạc ý của dân sự cùng thầy tế lễ 
dâng cho đền của Ðức Chúa Trời mình tại Giê-ru-sa-lem.

כָּל־17
tất–cả
H3606

קֳבֵל֣
trước–mặt
H6903

דְּנָה֩
này
H1836

רְנָא אָסְפַּ֨
cấp–tốc
H0629

א תִקְנֵ֜
mua
H7066

א בְּכַסְפָּ֣
bạc
H3702

דְנָ֗ה
này
H1836

ין  ׀תּוֹרִ֤
bò-đực
H8450

֙ דִּכְרִין
chiên-đực
H1798

ין אִמְּרִ֔
chiên-con
H0563

וּמִנְחָתְה֖וֹן
người–bạn
H4504

וְנִסְכֵּיה֑וֹן
lễ–quán
H5261

וּתְקָרֵ֣ב
dâng
H7127

הִמּ֔וֹ
chúng
H1994

ל־ עַֽ
trên
H5922

ה מַדְבְּחָ֔
bàn–thờ
H4056

י דִּ֛
của
H1768

ית בֵּ֥
nhà
H1005

ם אֱלָהֲכֹ֖
Đức–Chúa–Trời
H0426

י דִּ֥
của
H1768

ם׃ בִירוּשְׁלֶֽ
Giê-ru-sa-lem
H3390

Ngươi hãy dùng bạc nầy cần mẫn mua những bò đực, chiên đực, chiên con, luôn của lễ chay, và của lễ quán cặp 
theo, rồi dâng lên trên bàn thờ ở nơi đền của Ðức Chúa Trời các người, ở tại Giê-ru-sa-lem.
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וּמָה18֣
gì
H4101

֩ דִי
của
H1768

]עליך[
trên

ךְ  ( )עֲלָ֨
trên

וְעַל־
trên
H5922

]אחיך[
lời–giải–thích
H0252

ךְ  ( )אֶחָ֜
lời–giải–thích
H0252

ב יֵיטַ֗
tốt–đe�p
H3191

בִּשְׁאָ֛ר
phần–còn–lại
H7606

א כַּסְפָּ֥
bạc
H3702

וְדַהֲבָ֖ה
vàng
H1722

ד לְמֶעְבַּ֑
làm
H5648

כִּרְע֥וּת
ước–muốn
H7470

ם אֱלָהֲכֹ֖
Đức–Chúa–Trời
H0426

תַּעַבְדֽוּן׃
làm
H5648

Còn bạc và vàng dư lại, hễ muốn dùng việc gì phải, khá theo ý ngươi và anh em ngươi cho là tốt mà làm thuận ý 
chỉ của Ðức Chúa Trời các ngươi.

אנַיָּא19֙ וּמָֽ
đồ-dùng
H3984

י־ דִּֽ
của
H1768

ין מִתְיַהֲבִ֣
ban–cho
H3052

ךְ לָ֔
—

ן לְפָלְחָ֖
sự–thờ–phượng
H6402

ית בֵּ֣
nhà
H1005

אֱלָהָךְ֑
Đức–Chúa–Trời
H0426

ם הַשְׁלֵ֕
hoàn–thành
H8000

ם קֳדָ֖
trước-mặt
H6925

אֱלָ֥הּ
Đức–Chúa–Trời
H0426

ם׃ יְרוּשְׁלֶֽ
Giê-ru-sa-lem
H3390

Về các khí du�ng đã giao cho ngươi để dùng vào cuộc thờ phượng trong đền của Ðức Chúa Trời ngươi, hãy để nó 
tại trước mặt Ðức Chúa Trời tại Giê-ru-sa-lem.

ר20 וּשְׁאָ֗
phần–còn–lại
H7606

חַשְׁחוּת֙
nhu–cầu
H2819

ית בֵּ֣
nhà
H1005

ךְ אֱלָהָ֔
Đức–Chúa–Trời
H0426

י דִּ֥
của
H1768

יִפֶּל־
ngã–xuống
H5308

לָ֖ךְ
—

ן לְמִנְתַּ֑
ban-cho
H5415

ן תִּנְתֵּ֕
ban-cho
H5415

מִן־
từ
H4481

ית בֵּ֖
nhà
H1005

גִּנְזֵי֥
kho
H1596

א׃ מַלְכָּֽ
vua
H4430

Còn các vật gì khác ngươi cần dùng về chi phí đền thờ của Ðức Chúa Trời ngươi, khá lấy các vật ấy nơi kho tàng 
vua.

וּ֠מִנִּי21
từ
H4481

אֲנָ֞ה
ta

סְתְּא אַרְתַּחְשַׁ֤
Ạt-ta-xét-xe

מַלְכָּא֙
vua
H4430

ים שִׂ֣
ban–hành
H7761

ם טְעֵ֔
chiếu–chỉ
H2942

֙ לְכֹל
tất–cả
H3606

א בְרַיָּ֔ גִּזַּֽ
quan–thủ–quỹ
H1490

י דִּ֖
của
H1768

בַּעֲבַר֣
bên–kia
H5675

נַהֲרָ֑ה
sông
H5103

י דִּ֣
của
H1768

כָל־
tất–cả
H3606

י דִּ֣
của
H1768

שְׁאֲלֶנְכוֹן יִ֠
hỏi
H7593

א עֶזְרָ֨
E-xơ-ra
H5831

כָהֲנָ֜ה
thầy–tế–lễ
H3549

סָפַ֤ר
thư-ký
H5613

דָּתָא֙
luật–lệ
H1882

י־ דִּֽ
của
H1768

אֱלָהּ֣
Đức–Chúa–Trời
H0426

א שְׁמַיָּ֔
trời
H8065

רְנָא אָסְפַּ֖
cấp–tốc
H0629

ד׃ יִתְעֲבִֽ
làm
H5648

Vậy, ta là vua Aït-ta-xét-xe ra chiếu chỉ truyền cho các quan cai kho ở bên phía kia sông rằng hễ vật gì E-xơ-ra, 
thầy tế lễ và văn sĩ, thạo biết luật pháp của Ðức Chúa Trời trên trời, sẽ cầu cùng các ngươi, các ngươi khá cần 
mẫn cung cấp cho,

עַד־22
cho–đến
H5705

֮ כְּסַף
bạc
H3702

ין כַּכְּרִ֣
ta-lâng
H3604

מְאָה֒
trăm
H3969

וְעַד־
cho–đến
H5705

֙ חִנְטִין
lúa–mì
H2591

ין כֹּרִ֣
cô-rơ

ה מְאָ֔
trăm
H3969

וְעַד־
cho–đến
H5705

חֲמַר֙
rượu
H2562

ין בַּתִּ֣
bát
H1325

ה מְאָ֔
trăm
H3969

וְעַד־
cho–đến
H5705

ין בַּתִּ֥
bát
H1325

ח מְשַׁ֖
dầu
H4887

מְאָה֑
trăm
H3969

וּמְלַ֖ח
muối
H4416

דִּי־
của
H1768

לָ֥א
không
H3809

ב׃ כְתָֽ
bài–viết
H3792

đến một trăm ta lâng bạc, một trăm bao lúa miến, một trăm thùng rượu, một trăm thùng dầu, và muối không 
hạn.
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כָּל־23
tất–cả
H3606

י דִּ֗
của
H1768

מִן־
từ
H4481

טַעַ֙ם֙
chiếu-chỉ
H2941

אֱלָהּ֣
Đức–Chúa–Trời
H0426

א שְׁמַיָּ֔
trời
H8065

יִתְעֲבֵד֙
làm
H5648

א אַדְרַזְדָּ֔
quan–tư–pháp
H0149

ית לְבֵ֖
nhà
H1005

אֱלָהּ֣
Đức–Chúa–Trời
H0426

שְׁמַיָּ֑א
trời
H8065

י־ דִּֽ
của
H1768

לְמָ֤ה
gì
H4101

הֱוֵא֙ לֶֽ
là
H1934

ף קְצַ֔
cơn–thi �nh–nộ
H7109

עַל־
trên
H5922

מַלְכ֥וּת
vương–quốc
H4437

א מַלְכָּ֖
vua
H4430

וּבְנֽוֹהִי׃
con–trai
H1123

Phàm điều gì Ðức Chúa Trời trên trời truyền dạy về đền thờ của Ngài, khá làm cho cần mẫn, e sự tai ho�a giáng 
trên nước, trên vua, và trên các vương tử chăng.

ם24 וּלְכֹ֣
—

ין מְהוֹדְעִ֗
biết
H3046

י דִּ֣
của
H1768

כָל־
tất–cả
H3606

כָּהֲנַיָּ֣א
thầy–tế–lễ
H3549

לֵוָיֵא וְ֠
người-Lê-vi
H3879

רַיָּ֤א זַמָּ֨
ca–sĩ
H2171

עַיָּא֙ תָרָֽ
người–gác–cổng
H8652

א ינַיָּ֔ נְתִ֣
người–phu�c–vu�–đền–thờ
H5412

י וּפָלְ֣חֵ֔
phu�c–vu�
H6399

ית בֵּ֖
nhà
H1005

אֱלָהָא֣
Đức–Chúa–Trời
H0426

דְנָה֑
này
H1836

ה מִנְדָּ֤
thuế
H4061

בְלוֹ֙
thuế
H1093

ךְ וַהֲלָ֔
thuế-đường
H1983

לָ֥א
không
H3809

יט שַׁלִּ֖
cai–tri �
H7990

א לְמִרְמֵ֥
ném
H7412

ם׃ עֲלֵיהֹֽ
trên
H5922

Lại, ta truyền cho các ngươi biết rằng chẳng được phép thâu thuế hay là tiền mãi lộ nơi thầy tế lễ, người Lê-vi, kẻ 
ca hát, người giữ cửa, người Nê-thi-nim, hay là nơi những tôi tớ đền thờ của Ðức Chúa Trời.

וְאַנְ֣ת25ְּ
ngươi
H0607

א עֶזְרָ֗
E-xơ-ra
H5831

ת כְּחָכְמַ֨
khôn–ngoan
H2452

אֱלָהָ֤ךְ
Đức–Chúa–Trời
H0426

י־ דִּֽ
của
H1768

בִידָךְ֙
tay
H3028

מֶנִּ֣י
đặt
H4483

ין שָׁפְטִ֞
xét–đoán
H8200

ין וְדַיָּנִ֗
quan–xét
H1782

דִּי־
của
H1768

ן לֶהֱוֹ֤
là
H1934

]דאנין[
xét–đoán
H1778

)דָּאיְנִין֙(
xét–đoán
H1778

לְכָל־
tất–cả
H3606

עַמָּה֙
dân
H5972

דִּ֚י
của
H1768

בַּעֲבַר֣
bên–kia
H5675

ה נַהֲרָ֔
sông
H5103

לְכָל־
tất–cả
H3606

יָדְעֵ֖י
biết
H3046

דָּתֵ֣י
luật–lệ
H1882

אֱלָהָךְ֑
Đức–Chúa–Trời
H0426

י וְדִ֧
của
H1768

לָא֦
không
H3809

ע יָדַ֖
biết
H3046

תְּהוֹדְעֽוּן׃
biết
H3046

Còn ngươi, hỡi E-xơ-ra, tùy theo sự khôn ngoan của Ðức Chúa Trời ngươi, đã có trong tay ngươi, hãy lập những 
quan phủ, quan án, là những kẻ thạo biết luật pháp của Ðức Chúa Trời ngươi để chúng xét đoán cả dân sự ở bên 
kia sông; còn người nào chẳng biết luật pháp, các ngươi khá dạy cho nó biết.

וְכָל־26
tất–cả
H3606

דִּי־
của
H1768

֩ לָא
không
H3809

א לֶהֱוֵ֨
là
H1934

ד עָבֵ֜
làm
H5648

דָּתָ֣א
luật–lệ
H1882

י־ דִֽ
của
H1768

ךְ אֱלָהָ֗
Đức–Chúa–Trời
H0426

וְדָתָא֙
luật–lệ
H1882

י דִּ֣
của
H1768

א מַלְכָּ֔
vua
H4430

רְנָא אָסְפַּ֕
cấp–tốc
H0629

דִּינָ֕ה
sự–xét–đoán
H1780

לֶהֱוֵא֥
là
H1934

מִתְעֲבֵ֖ד
làm
H5648

מִנֵּ֑הּ
từ
H4481

הֵ֤ן
nếu

לְמוֹת֙
sự–chết
H4193

הֵן֣
nếu

]לשרשו[
sự–lưu–đày
H8332

י( )לִשְׁרֹשִׁ֔
sự–lưu–đày
H8332

הֵן־
nếu

לַעֲנָשׁ֥
hình–phạt
H6065

ין נִכְסִ֖
của–cải
H5232

ין׃ וְלֶאֱסוּרִֽ
xiềng–xích
H0613

פ
—

Nếu có ai không tuân luật pháp của Ðức Chúa Trời ngươi và luật lệ của vua, thì các ngươi hãy đoán phạt ho� liền, 
hoặc xử tử, hoặc lưu đày, hoặc ti �ch biên gia tài, hay là cầm tù.
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בָּר֥וּך27ְ
–và-ban-phước
H1288

יְהוָה֖
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֱלֹהֵי֣
Đức–Chúa–Trời
H0430

אֲבוֹתֵ֑ינוּ
cha mình
H0001

ר אֲשֶׁ֨
mà

נָתַ֤ן
đặt
H5414

כָּזאֹת֙
này
H2063

בְּלֵב֣
lòng

לֶךְ הַמֶּ֔
vua
H4428

ר לְפָאֵ֕
Y-sơ-ra-ên–sẽ–khoe–khoang

אֶת־
và
H0853

ית בֵּ֥
nhà

יְהוָה֖
Đức–Giê-hô-va
H3068

ר אֲשֶׁ֥
mà

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
Giê-ru-sa-lem
H3389

E-xơ-ra bèn nói rằng: Ðáng ngợi khen thay Giê-hô-va Ðức Chúa Trời tổ phu� chúng tôi, vì đã cảm lòng vua toan 
trang điểm đền thờ của Ðức Giê-hô-va tại Giê-ru-sa-lem,

וְעָלַי28֣
trên

הִטָּה־
giơ–ra
H5186

סֶד חֶ֗
lòng–nhân–từ

לִפְנֵי֤
trước–mặt
H6440

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
vua
H4428

יו וְיֽוֹעֲצָ֔
đã–đi �nh
H3289

וּלְכָל־
mo�i
H3605

י שָׂרֵ֥
chỉ huy
H8269

לֶךְ הַמֶּ֖
vua
H4428

ים הַגִּבֹּרִ֑
dũng–sĩ
H1368

וַאֲנִי֣
ta
H0589

קְתִּי הִתְחַזַּ֗
hãy–mạnh–mẽ
H2388

כְּיַד־
tay
H3027

יְהוָה֤
Đức–Giê-hô-va
H3068

֙ אֱלֹהַי
Đức–Chúa–Trời
H0430

י עָלַ֔
trên

וָאֶקְבְּצָ֧ה
hãy–nhóm–lại
H6908

מִיִּשְׂרָאֵ֛ל
Y-sơ-ra-ên
H3478

ים רָאשִׁ֖
đầu

לַעֲל֥וֹת
đi–lên
H5927

י׃ עִמִּֽ
với

פ
—

và khiến cho tôi được ơn trước mặt vua, cùng trước mặt các mưu thần và các quan trưởng có quyền của vua! Vậy, 
tôi hứng chí, vì tay Giê-hô-va Ðức Chúa Trời tôi phù trợ tôi, và tôi chiêu-tập các trưởng tộc Y-sơ-ra-ên đặng đồng 
đi lên với tôi.

https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm

